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DOODAD

mezi evropskou unii a korejskou republikou o nékterych aspektech leteckych sluzeb

EVROPSKA UNIE

na jedné strané a

KORE]SKA REPUBLIKA

na strané druhé,

déle spole¢né jen ,smluvni strany®,

BEROUCE NA VEDOMI, Ze Soudnf dviir Evropské unie shledal, ze nékterd ustanoveni dvoustrannych dohod o leteckych
sluzbdch uzavienych nékolika ¢lenskymi stdty Evropské unie se tfetimi zemémi nejsou slucitelnd s pravem Evropské unie,

BEROUCE NA VEDOMI, e mezi nékterymi ¢lenskymi stty Evropské unie a Korejskou republikou bylo uzavieno nékolik
dvoustrannych dohod o leteckych sluzbach, které obsahuji podobna ustanoveni, a Ze ¢lenské staty Evropské unie maji
povinnost ucinit viechna vhodnd opatfeni, aby byly odstranény neslucitelnosti téchto dohod se Smlouvami EU,

BEROUCE NA VEDOMI, Ze Evropska unie ma vyluénou pravomoc, pokud jde o nékolik aspektt, které mohou byt obsazeny
v dvoustrannych dohodach o leteckych sluzbadch uzavienych mezi ¢lenskymi stity Evropské unie a tfetimi zemémi,

BEROUCE NA VEDOMI, 7e podle prdva Evropské unie maji letecti dopravci Evropské unie usazeni v ¢lenském stité
Evropské unie pravo na nediskrimina¢ni p¥istup na letecké traté mezi ¢lenskymi stity Evropské unie a tfetimi zemémi,

S OHLEDEM na dohody mezi Evropskou unii a nékterymi tfetimi zemémi, podle nichz majf statni p¥islusnici téchto tietich
zemi mozZnost ziskat vlastnicky podil v leteckych dopravcich, kterym byla udélena licence v souladu s pravem Evropské
unie,

UZNAVAJICE, 7e soulad mezi pravem Evropské unie a ustanovenimi dvoustrannych dohod o leteckych sluzbach
uzavienych mezi ¢lenskymi staty Evropské unie a Korejskou republikou poskytne fadny pravni zdklad pro letecké sluzby
mezi Evropskou unif a Korejskou republikou a zachovd ndvaznost téchto leteckych sluzeb,

BEROUCE NA VEDOMI, e ustanoveni dvoustrannych dohod o leteckych sluzbach mezi ¢lenskymi stity Evropské unie
a Korejskou republikou, kterd nejsou v rozporu s pravem Evropské unie, nemusi byt pozménéna nebo nahrazena,

BEROUCE NA VEDOMI, Ze zmény dvoustrannych dohod mezi ¢lenskymi stity Evropské unie a Korejskou republikou
o leteckych sluzbach by potvrdily vynikajici vztahy mezi Evropskou unii a Korejskou republikou v oblasti letecké dopravy, a

BEROUCE NA VEDOMI, Ze zdémérem Evropské unie v rimci této dohody neni zvysit celkovy objem letecké dopravy mezi
Evropskou unif a Korejskou republikou, ovlivnit rovinovdhu mezi leteckymi dopravci Evropské unie a leteckymi dopravci
Korejské republiky, ani aby tato dohoda méla pfednost pred vykladem ustanoveni stdvajicich dvoustrannych dohod
o leteckych sluzbach, kterd se tykaji provoznich prév,
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SE DOHODLY TAKTO:

Cldnek 1

Obecnd ustanoveni

1. Pro tclely této dohody se:

a) ,Clenskymi staty” rozuméji clenské staty Evropské unie;

b) ,smlouvami EU“ rozumi Smlouva o Evropské unii a Smlouva o fungovéni Evropské unie;
¢) ,smluvni stranou“ rozumi{ smluvni strana této dohody;

d) ,stranou” rozumi smluvni strana piislu§né dvoustranné dohody o leteckych sluzbéch;

e) ,leteckym dopravcem” rozumi také leteckd dopravni spolecnost.

2. Ve v8ech dohodich uvedenych v piiloze I se odkazy na stitni p¥islusniky clenského stdtu, ktery je stranou dané
dohody, povazuji za odkazy na statni p¥islusniky ¢lenskych statd Evropské unie.

3. Ve viech dohodéch uvedenych v ptiloze I se odkazy na letecké dopravce nebo letecké dopravni spolecnosti ¢lenského
statu, ktery je stranou dané dohody, povazuji za odkazy na letecké dopravce nebo letecké dopravni spolecnosti urcené
danym clenskym statem.

Cldnek 2

Urceni, opravnéni a zruSeni

1. Odstavce 3 a 4 tohoto ¢lanku maji pfednost pied odpovidajicimi ustanovenimi ¢lankd uvedenych v piiloze II pism. a)
a b) ohledné urceni leteckého dopravce dotéenym ¢lenskym stitem, jeho oprdvnéni a povoleni, jez udélila Korejskd
republika, a odmitnuti, zru$eni, pozastaveni nebo omezeni takovych opravnéni nebo povoleni.

2. Odstavce 3 a 4 tohoto ¢lanku maji pfednost pred odpovidajicimi ustanovenimi ¢lanka uvedenych v p¥iloze II pism. a)
a b) ohledné urceni leteckého dopravce Korejskou republikou, jeho oprdvnéni a povoleni, jez udélil dotéeny ¢clensky stit,
a odmitnuti, zrugeni, pozastaveni nebo omezeni takovych oprdvnéni nebo povoleni udélenych leteckému dopravci.

3. Po obdrzeni uréeni podle odstavcti 1 a 2 tohoto ¢lanku a Zddosti od ur¢eného leteckého dopravcee (uréenych leteckych
dopravcil) ve formé a zptisobem, které jsou pfedepsany pro provozni opravnéni a technickd povoleni, viechny strany udéli
na zakladé odstavci 4 a 5 tohoto ¢ldnku pfislusnd opravnéni a povoleni s minimdlnim procedurdlnim zpozdénim za
pfedpokladu, Ze:

a) v piipadé leteckého dopravce urceného ¢lenskym stdtem:

i) letecky dopravce je podle Smluv EU usazen na tzemi ¢lenského stdtu, ktery proved| urceni, a mé platnou provozni
licenci od ¢lenského stitu v souladu s préavem Unie;

ii) clensky stit odpovédny za vyddni osvédceni leteckého provozovatele leteckému dopravei nad nim vykondva
a udrzuje faktickou regula¢ni kontrolu a v urceni je zfetelné oznacen p¥islusny letecky tifad;
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iii) letecky dopravce md své hlavni misto obchodni ¢innosti na tGzemi ¢lenského stitu, od néhoz obdrzel platnou
provozn{ licenci;

iv) letecky dopravce je vlastnén pfimo nebo prostfednictvim vétsinového vlastnictvi a fakticky kontrolovan ¢lenskymi
stity a/nebo statnimi piislusniky clenskych sttdi a/nebo jinymi stity uvedenymi v piiloze III a/nebo stdtnimi
piislusniky téchto jinych sttd;

b) v pifipadé, zZe je letecky dopravce uréen Korejskou republikou:

i) Korejska republika vykonavd a udrzuje faktickou regula¢ni kontrolu nad leteckym dopravcem; a

ii) podstatnd ¢dst vlastnictvi a G¢innd kontrola uvedeného leteckého dopravce ndlezi Korejské republice, stdtnim
piislusnikdm Korejské republiky, nebo obéma, a letecky dopravce mé platnou provozni licenci vydanou Korejskou
republikou;

¢) urceny letecky dopravce spliiuje podminky stanovené pravnimi pfedpisy, které strana posuzujici zadost nebo Zadosti
bézné uplatiiuje na provoz mezindrodnich leteckych sluzeb.

4. Kterdkoli strana mdZe odmitnout, zrusit, pozastavit nebo omezit provozni opravnéni nebo technickd povoleni
leteckého dopravce uréeného druhou stranou, pokud:

a) v ptipadé leteckého dopravce urceného ¢lenskym statem:

i) letecky dopravce neni podle Smluv EU usazen na tzemi ¢lenského stitu, ktery proved! uréeni, nebo nemd platnou
provozni licenci od ¢lenského stitu v souladu s pravem Unie;

i) c¢lensky stat odpovédny za vydani osvédceni leteckého provozovatele leteckému dopravci nad nim nevykonava nebo
neudrzuje faktickou regula¢ni kontrolu nebo v uréeni neni zfetelné oznacen piislusny letecky tiad;

iii) letecky dopravce nemd své hlavni misto obchodni ¢innosti na Gzemi ¢lenského stitu, od néhoz obdrzel svou
provozni licenci;

iv) letecky dopravce neni vlastnén pfimo nebo prostrednictvim vétsinového vlastnického podilu, ani neni fakticky
kontrolovéan ¢lenskymi staty a/nebo stdtnimi pislusniky ¢clenskych statti a/nebo jinymi staty uvedenymi v piiloze III
a/nebo statnimi pifslusniky téchto jinych statd;

v) letecky dopravce jiz méd opravnéni k provozu podle dvoustranné dohody uzaviené mezi Korejskou republikou
a jinym ¢lenskym statem a Korejskd republika mtze prokdzat, Ze vykondvanim provoznich prav podle této dohody
na trase zahrnujici misto v tomto jiném ¢lenském staté by obchdzel omezeni provoznich prav vyplyvajici z této jiné
dohody; nebo

vi) letecky dopravce vlastn{ osvédcent leteckého provozovatele vydané ¢lenskym stdtem a neexistuje Zddnd dvoustrannd
dohoda mezi Korejskou republikou a timto ¢lenskym stdtem o leteckych sluzbdch a leteckému dopravci uréenému
Korejskou republikou byla upfena provozni prava do tohoto ¢lenského stdtu;

b) v pfipadé, Ze je letecky dopravce uréen Korejskou republikou:

i) Korejska republika nevykondava nebo neudrzuje faktickou regula¢ni kontrolu nad leteckym dopravcem; nebo

ii) podstatnd ¢dst vlastnictvi a faktickd kontrola uvedeného leteckého dopravce nendlezi Korejské republice, statnim
piislusnikim Korejské republiky, nebo obéma, nebo letecky dopravce nemd platnou provozni licenci vydanou
Korejskou republikou;
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¢) urceny letecky dopravce nespliiuje podminky stanovené pravnimi piedpisy, které strana udélujici tato prava bézné
uplatiiuje na provoz mezindrodnich leteckych sluzeb.

5. Korejska republika pti vykondvéni svych prav podle odstavce 4 tohoto ¢lanku, a aniz jsou dotéena jeji prava podle
odst. 4 pism. a) bod v) a vi) tohoto ¢lanku, nediskriminuje letecké dopravce ¢lenskych statt z divodu statni piislusnosti.

Cldnek 3
Prdva v souvislosti s regula¢ni kontrolou
1. Odstavec 2 tohoto ¢lanku dopliiuje odpovidajici ustanoveni ¢lankd uvedenych v pifloze II pism. c).

2. Pokud ¢lensky stat (,prvni ¢lensky stat“) urcil leteckého dopravee, nad nimz regula¢ni kontrolu vykonavd a udrzuje
druhy ¢lensky stdt, potom prava Korejské republiky podle bezpe¢nostnich ustanoveni dohody mezi prvnim ¢lenskym
stitem a Korejskou republikou plati stejnym zplsobem, pokud jde o pfijimdni, vykondvini nebo udrZovani
bezpec¢nostnich standardii timto druhym ¢lenskym stdtem a pokud jde o provozni opravnéni tohoto leteckého dopravce.

Cldnek 4
Zdanéni leteckych pohonnych hmot

1. Odstavec 2 tohoto ¢lanku dopliiuje odpovidajici ustanoveni ¢lankti uvedenych v piiloze II pism. d).

2. Bez ohledu na jakdkoli jind ustanoveni, kterd jsou s timto v rozporu, nebrdni nic, co je uvedeno v ustanovenich
uvedenych v ptiloze II pism. d), ¢lenskému stitu v nediskriminaénim uloZeni dani, ddvek, cel ¢i raznych poplatkti na
pohonné hmoty dodané na jeho tzemi pro pouziti v letadle urceného leteckého dopravce Korejské republiky, ktery
zajistuje provoz mezi mistem na tizemi tohoto ¢lenského stdtu a jinym mistem na tizem{ tohoto ¢lenského statu nebo na
tzemi jiného ¢lenského statu.

Cldnek 5
Slucitelnost s pravidly hospodiiské soutéze
1. Bez ohledu na jakakoli jind ustanovent, kterd jsou s timto v rozporu, Zadné ustanoveni dohod uvedenych v piiloze

I nesmi:

a) upfednostiiovat pfijeti dohod mezi podniky, rozhodnuti sdruzeni podnikt nebo jedndni ve vzdjemné shodg, jez brani
hospodatské soutézi nebo ji narusuji ¢i omezuji;

b) zesilovat Gicinek dohod, rozhodnuti ¢i jedndni ve vzdjemné shodg, jak je uvedeno v pismeni a); nebo
) prendset na soukromé hospodaiské subjekty odpovédnost za pfijeti opatieni, kterd brani hospodéiské soutézi nebo ji

narusuji ¢i omezuji.

2. Ustanoveni obsazend v dohoddch uvedenych v pfiloze I, kterd nejsou slucitelnd s odstavcem 1 tohoto cldnku, se
nepouziji.
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Cldnek 6
Prilohy dohody

Prilohy této dohody tvofi jeji nedilnou souddst.

Cldnek 7
Revize nebo zména

Smluvni strany mohou na zdkladé vzdjemného pisemného souhlasu tuto dohodu kdykoli revidovat nebo zménit.

Cldnek 8
Vstup v platnost

1. Tato dohoda vstupuje v platnost prvni den mésice ndsledujictho po dni u¢inéni posledniho vzdjemného pisemného
ozndmeni smluvnimi stranami o tom, Ze byly dokonceny jejich pfislusné vnitfni postupy nezbytné pro vstup dohody
v platnost.

2. Dohody a jind ujedndni mezi ¢lenskymi stity a Korejskou republikou, které k datu podpisu této dohody jesté
nevstoupily v platnost a které nejsou prozatimné uplatiiovany, jsou uvedeny v pfiloze I pism. b). Tato dohoda se pouzije
na viechny takové dohody a ujedndni po jejich vstupu v platnost.

Cldnek 9
Ukonceni

1.V piipadé, Ze dojde k ukonceni platnosti nékteré z dohod uvedenych v p¥iloze 1, skonéi soucasné platnost viech
ustanoveni této dohody, kterd se tykaji doty¢né dohody.

2.V piipadg, ze dojde k ukonceni platnosti vSech dohod uvedenych v piiloze I, skon¢i k datu ukonéeni platnosti
posledni z téchto dohod platnost této dohody.

NA DUKAZ CEHOZ piipojili nize podepsani f4dné zplnomocnéni zdstupci k této dohodé své podpisy.

V Bruselu dne 25. ¢ervna 2020 ve dvojim vyhotoveni v jazyce anglickém, bulharském, ¢eském, dinském, estonském,
finském, francouzském, chorvatském, italském, litevském, loty$ském, madarském, maltském, némeckém, nizozemském,
polském, portugalském, rumunském, feckém, slovenském, slovinském, 3panélském, $védském a korejském, pficemz
v§echna znéni maji stejnou platnost.
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3a EBponeiickus cbio3

Por la Union Europea

Za Evropskou unii

For Den Europaiske Union

Fiir die Europédische Union

Euroopa Liidu nimel 2o fil }
[Na mv Evporaua) Eveoon ;
For the European Union MY € L ERTR

Pour I'Union européenne AR B N Vs
Za Europsku uniju

Per I'Unione europea
Eiropas Savienibas varda -
Europos Sajungos vardu

Az Eurépa Unio részérol
Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia

Pentru Uniunea Europeana
Za Eurdpsku uniu

Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen

FEAE S CHES04

3a Penybnuka Kopes

Por la Republica de Corea
Za Korejskou republiku

For Republikken Korea

Fiir die Republik Korea
Korea Vabariigi nimel

[Mee v Anpoxpatia g Kopéag
For the Republic of Korea
Pour la République de Corée
Za Republiku Koreju

Per la Repubblica di Corea
Korejas Republikas varda —
Koréjos Respublikos vardu
A Koreal Kdztarsasag részeérol
Ghar-Repubblika tal-Korea
Voor de Republiek Korea
W imieniu Republiki Korei
Pela Republica da Coreia
Pentru Republica Coreea

Za Korejsku republiku

Za Republiko Korejo
Korean tasavallan puolesta
Fér Republiken Korea

Chetal=g ch & 5hod
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PRILOHA I

SEZNAM DOHOD, NA KTERE SE ODKAZUJE V CLANKU 1 TETO DOHODY

Dohody o leteckych sluzbich uzaviené mezi Korejskou republikou a ¢lenskymi stity Evropské unie, ve znéni
piipadnych zmén nebo doplikd, které byly k datu podpisu této dohody podepsdny a vstoupily v platnost:

— Dohoda mezi spolkovou vlddou Rakouska a vlidou Korejské republiky o leteckych sluzbdch mezi tzemimi téchto
statl i mimo tato tzemi, uzavfend ve Vidni dne 15. kvétna 1979, déle v p#floze II jen ,dohoda Korejskd republika-
Rakousko®,

— Dohoda mezi vlidou Belgického krédlovstvi a vlddou Korejské republiky o leteckych sluzbich mezi Gzemimi téchto
stdtd i mimo tato tizemi, uzavfend v Bruselu dne 20. ¥jna 1975, dile v pfiloze II jen ,dohoda Korejskd republika-
Belgie®,

— Dohoda mezi vlddou Bulharské republiky a vlidou Korejské republiky o leteckych sluzbdch mezi tizemimi téchto
stitl i mimo tato tizemi, uzaviend v Sofii dne 19. srpna 1994, ddle v piiloze II jen ,dohoda Korejska republika-
Bulharsko®,

— Dohoda mezi vladou Chorvatské republiky a vlddou Korejské republiky o leteckych sluzbach, uzaviend v Zahtebu
dne 30. prosince 2015, dale v piiloze II jen ,dohoda Korejskd republika-Chorvatsko®,

— Dohoda mezi vlddou Ceské a Slovenské Federativni Republiky a vlddou Korejské republiky o leteckych sluzbéch,
podepsand v Soulu dne 26. fjna 1990, ve znéni Dohody mezi vlddou Ceské republiky a vlddou Korejské republiky,
kterou se méni Dohoda mezi vlddou Ceské a Slovenské Federativni Republiky a vlidou Korejské republiky
o leteckych sluzbach, podepsand v Soulu dne 26. fijna 1990, uzaviend vyménou diplomatickych nét ze dne
3. prosince 2004 a ze dne 14. tinora 2005, dale v piiloze Il jen ,dohoda Korejské republika-Cesk4 republika®,

— Dohoda mezi vladou Finské republiky a vlddou Korejské republiky o leteckych sluzbach, uzaviend v Soulu dne
12. listopadu 1996, déle v pfiloze II jen ,dohoda Korejska republika-Finsko*,

— Dohoda mezi vladou Francouzské republiky a vladou Korejské republiky o leteckych sluzbach mezi izemimi téchto
statdl i mimo tato Uizemi, uzaviend v Soulu dne 7. ¢ervna 1974, déle v pfiloze II jen ,dohoda Korejskd republika-
Francie®,

— Dohoda mezi vlddou Spolkové republiky Némecko a vlddou Korejské republiky o letecké dopravé, uzaviend
v Bonnu dne 7. bfezna 1995, déle v p¥iloze II jen ,dohoda Korejské republika-Némecko*,

— Dohoda mezi vlddou Recké republiky a vlddou Korejské republiky o leteckych sluzbdch mezi Gzemimi téchto stati
i mimo tato izemf, uzaviend v Aténdch dne 25. ledna 1995, déle v ptiloze Il jen ,dohoda Korejskd republika-Recko*,

— Dohoda mezi vlidou Madarska a vlddou Korejské republiky o leteckych sluzbach, podepsand v Soulu dne
28. listopadu 2014, déle v piiloze II jen ,dohoda Korejska republika-Madarsko®,

— Dohoda mezi vladou Loty3ské republiky a vlddou Korejské republiky o leteckych sluzbach, podepsand v New York
dne 28. zafi 2018, déle v piiloze I jen ,dohoda Korejskd republika-Lotyssko,
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— Dohoda mezi vlddou Lucemburského velkovévodstvi a vlddou Korejské republiky o leteckych sluzbach, uzaviend
v Lucemburku dne 27. zaf{ 2000, déle v ptiloze I jen ,dohoda Korejskd republika-Lucembursko®,

— Dohoda mezi vladou Korejské republiky a vlddou Republiky Malta o leteckych sluzbach mezi tzemimi téchto statti
i mimo tato dzemi, uzaviend ve Valletté dne 25. bfezna 1997, dle v pfiloze II jen ,dohoda Korejskd republika-
Malta¥,

— Dohoda mezi vlddou Nizozemského krélovstvi a vlddou Korejské republiky o letecké dopravé, uzaviend v Haagu
dne 24. Cervna 1970, dale v piiloze II jen ,dohoda Korejska republika-Nizozemsko*,

— Dohoda mezi vlddou Polské republiky a vlddou Korejské republiky o leteckych sluzbdch, uzaviend v Soulu dne
14. fijna 1991, déle v pfiloze II jen ,dohoda Korejska republika-Polsko,

— Dohoda mezi Portugalskou republikou a Korejskou republikou o leteckych sluzbich, podepsand v Soulu dne
25. kvétna 2018, déle v piiloze II jen ,dohoda Korejskd republika-Portugalsko®,

— Dohoda mezi vlidou Rumunska a vlddou Korejské republiky o civilni letecké dopravé mezi izemimi téchto sttt
i mimo tato Uzemi, uzavfend v Soulu dne 10. bfezna 1994, ddle v piiloze II jen ,dohoda Korejskd republika-
Rumunsko*,

— Dohoda mezi vlddou Ceské a Slovenské Federativni Republiky a vlddou Korejské republiky o leteckych sluzbach,
uzaviend v Soulu dne 26. Fjna 1990, ddle v pfiloze I jen ,dohoda Korejska republika-Slovensko®,

— Dohoda mezi Spanélskym kralovstvim a Korejskou republikou o letecké dopravé, uzaviend v Soulu dne 21. Cervna
1989, déle v piiloze Il jen ,dohoda Korejsk4 republika-Spanélsko®;

b) Dohody o leteckych sluzbéch a jind ujedndni parafované nebo podepsané mezi Korejskou republikou a ¢lenskymi stdty
Evropské unie, ve znéni ptipadnych zmén nebo doplnkd, které k datu podpisu této dohody jesté nevstoupily v platnost:

— Dohoda mezi vladou Korejské republiky a vlddou Danského kralovstvi o pravidelnych leteckych sluzbach mezi
Gzemimi téchto statli i mimo tato Gzemi, parafovand v Soulu dne 6. zdfi 1995, dile v piiloze II jen ,dohoda
Korejskd republika-Ddnsko*,

— Dohoda mezi vlidou Italské republiky a vlddou Korejské republiky o leteckych sluzbach, podepsand v Rimé dne
17. fjna 2018, déle v pfiloze II jen ,dohoda Korejska republika-Italie,

— Dohoda mezi vlddou Korejské republiky a vlddou Svédského krélovstvi o pravidelnych leteckych sluzbdch mezi
tzemimi téchto statll i mimo tato Gzemi, parafovand v Soulu dne 6. zdfi 1995, ddle v piiloze II jen ,dohoda
Korejskd republika-Svédsko,

— Memorandum o porozuméni mezi leteckymi orgdny Korejské republiky a leteckymi tfady Francie, podepsané
v Pafizi dne 23. kvétna 2002, ddle v pfiloze I jen ,memorandum o porozuméni Korejskd republika-Francie 2002¢,

— Dohodnuty zdpis z jedndni delegace Korejské republiky a delegace Spanélského krélovstvi ohledné zdlezitosti
tykajicich se dohody o letecké dopravé mezi Korejskou republikou a Spanélskym krélovstvim, podepsané v Soulu
dne 15. prosince 2005, dale v piiloze I jen ,dohodnuty zdpis Korejskd republika-Spanélsko 2005



12.10.2021 Utedni véstnik Evropské unie

L 36311

a)

PRILOHA II

SEZNAM CLANKU DOHOD UVEDENYCH V PRILOZE I, NA KTERE SE ODKAZUJE V CLANCICH 2 AZ 4

TETO DOHODY
Urcent:
— Cl. 3 odst. 1, 2 a 3 dohody Korejskd republika-Rakousko,
— Cl. 3 odst. 1, 2 a 3 dohody Korejskd republika-Belgie,
— Clanek 3 dohody Korejska republika-Bulharsko,
— Clanek 3 dohody Korejska republika-Chorvatsko,
— Clanek 3 dohody Korejska republika-Ceska republika,
— Clanek 3 dohody Korejska republika-Dansko,
— Clanek 3 dohody Korejska republika-Finsko,
— Clanek 3 dohody Korejskd republika-Francie,
— (L. 3 odst. 2 a 3 dohody Korejsk4 republika-Némecko,
— Clanek 3 dohody Korejsk4 republika-Recko,
— Cldnek 3 dohody Korejska republika-Madarsko,
— Clanek 7 dohody Korejsk4 republika-Italie,
— Clanek 4 dohody Korejska republika-Lotyssko,
— Clanek 3 dohody Korejska republika-Lucembursko,
— Clanek 3 dohody Korejsk4 republika-Malta,
— Cl. 3 odst. 1, 2 a 3 dohody Korejskd republika-Nizozemsko,
— Clanek 3 dohody Korejska republika-Polsko,
— Clanek 3 dohody Korejskd republika-Portugalsko,
— Cldnek 3 dohody Korejskd republika-Rumunsko,
— Cldnek 3 dohody Korejsk4 republika-Slovensko,
— Cldnek 11T dohody Korejsk4 republika-Spanélsko,
— Cldnek 3 dohody Korejska republika-Svédsko;

Odmitnuti, zru$eni, pozastaveni nebo omezeni opravnéni ¢i povolent:

— Cl. 3 odst. 4 a 5 dohody Korejsk4 republika-Rakousko,
— (L. 3 odst. 4 a 5 dohody Korejské republika-Belgie,

— Clanek 4 dohody Korejska republika-Bulharsko,

— Clanek 4 dohody Korejska republika-Chorvatsko,

— Clanek 4 dohody Korejsk4 republika-Ceskd republika,

— Clanek 4 dohody Korejsk4 republika-Dénsko,

— Cldnek 4 dohody Korejskd republika-Finsko,

— Cldnek 3a dohody Korejska republika-Francie,

— Cl. 3 odst. 4 a 5 dohody Korejska republika-Némecko,
— Clanek 4 dohody Korejska republika-Recko,

— Clanek 4 dohody Korejska republika-Madarsko,

— Clanek 8 dohody Korejska republika-Italie,

— Clanek 5 dohody Korejskd republika-Lotyssko,

— Clanek 4 dohody Korejska republika-Lucembursko,
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Clanek 4 dohody Korejska republika-Malta,

Cl. 3 odst. 4 a 5 dohody Korejska republika-Némecko,
Clanek 4 dohody Korejskd republika-Polsko,

Clanek 4 dohody Korejska republika-Portugalsko,
Clanek 4 dohody Korejska republika-Rumunsko,
Clanek 4 dohody Korejsk4 republika-Slovensko,
Clanek IV dohody Korejské republika-Spanélsko,

Clanek 4 dohody Korejské republika-Svédsko;

Regula¢ni kontrola:

Clanek 7 dohody Korejska republika-Rakousko,
Clanek 7 dohody Korejska republika-Belgie,

Clanek 10 dohody Korejsk4 republika-Bulharsko,
Clanek 7 dohody Korejskd republika-Chorvatsko,
Clanek 8 dohody Korejska republika-Ceska republika,
Clanek 17A dohody Korejsk4 republika-Dénsko,

Clanek 9 dohody Korejské republika-Finsko,

Dodatek IT k memorandu o porozuméni Korejska republika-Francie 2002.

Clanek 8 dohody Korejska republika-Recko,

Clanek 9 dohody Korejskd republika-Madarsko,
Clanek 10 dohody Korejsk4 republika-Ttélie,

Clanek 15 dohody Korejsk4 republika-Lotyssko,
Clanek 6 dohody Korejska republika-Lucembursko,
Clanek 7 dohody Korejska republika-Malta,

Clanek 11A dohody Korejsk4 republika-Nizozemsko,
Clanek 9a dohody Korejsk4 republika-Polsko,

Clanek 14 dohody Korejska republika-Portugalsko,
Clanek 8 dohody Korejska republika-Rumunsko,

Clanek 8 dohody Korejskd republika-Slovensko,

Clanek VIIla dodatku 4 k dohodnutému zdpisu Korejskd republika-Spanélsko 2005,

Clanek 17A dohody Korejska republika-Svédsko;

Zdanéni leteckych pohonnych hmot:

Clanek 4 dohody Korejské republika-Rakousko,
Clanek 4 dohody Korejska republika-Belgie,

Clanek 5 dohody Korejska republika-Bulharsko,
Clanek 10 dohody Korejska republika-Chorvatsko,
Clanek 5 dohody Korejské republika-Cesk4 republika,
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Clanek 5 dohody Korejska republika-Dénsko,
Clanek 5 dohody Korejské republika-Finsko,
Clanek 4 dohody Korejskd republika-Francie,
Clanek 5 dohody Korejska republika-Némecko,
Clanek 5 dohody Korejska republika-Recko,
Clanek 6 dohody Korejska republika-Madarsko,
Clanek 12 dohody Korejska republika-Italie,
Clanek 7 dohody Korejska republika-Lotyssko,
Clanek 8 dohody Korejska republika-Lucembursko,
Clanek 5 dohody Korejska republika-Malta,
Clanek 4 dohody Korejské republika-Nizozemsko,
Clanek 5 dohody Korejska republika-Polsko,
Clanek 6 dohody Korejskd republika-Portugalsko,
Clanek 5 dohody Korejské republika-Rumunsko,
Clanek 5 dohody Korejska republika-Slovensko,
Clanek V dohody Korejsk4 republika-Spanélsko,
Clanek 5 dohody Korejskd republika-Svédsko.
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PRILOHA III

SEZNAM JINYCH STATU, NA KTERE SE ODKAZUJE V CLANKU 2 TETO DOHODY
a) Island (v rdmci Dohody o Evropském hospodaiském prostoru);
b) Lichtenstejnské knizectvi (v rimci Dohody o Evropském hospodaiském prostoruy);
¢) Norské krélovstvi (v rdmci Dohody o Evropském hospodéiském prostoru);

d) Svycarskd konfederace (v rdimci Dohody mezi Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci o letecké doprave).
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